E/ECE/324
E/ECE/TRANS/505

28 octobre 1987

: Rev.1/Add.70

ACCORD

CONCERNANT L'ADOPTION DE CONDITIONS UNIFORMES D'HOMOLOGATION
ET LA RECONNAISSANCE RECIPROQUE DE L'HOMOLOGATION
DES EQUIPEMENTS ET PIECES DE VEHICULES A MOTEUR

en date, 8 Genéve, du 20 mars 1958

Additif 70 : Réglement ne 71

Date d'entrée en vigueur en tant qu‘annexe 3 |"Accord :
le 18T aoQt 1987

PRESCRIPTIONS UNIFORMES RELATIVES A L'HOMOLOGATION DES
TRACTEURS AGRICOLES EN CE QUI CONCERNE LE CHAMP DE VISION DU CONDUCTEUR

NATIONS UNIES



M LIGI W e RIS

Ld
el S
i

TR A T G B L G SR VE O CHMNL OF ATEIDS! Dy SRMIH ki
w0 F TR LAARR Y T aDNCr e Lk iR

* 2a, "7 184
(N A Ty e e R e i) Avcmn g

T‘Ei‘:lt . i Yo g by 'I."

B (Ee B GELEAET O G0 WSl JEeg

OF2 ROTNEREN LS, EL HECTT OF AEMITITGE ¥ HIOLENY
EL TV MECOPVYIBEYRCE HECIBMOONE DT © HOROMOOY.LION
CUMCEEMVIEL ¢ 9SG 0MION T COSDILIONE THIEDWTE D HDNOMOEYLINH

vYCCoOoMD

SraR stk

U S B0 Ll R

O v :'J“J'I‘T'D



E/ECE/324 )
E/ECE /TRANS/505)
R&glement No 71
page i

Rev.l/Add.70

Réglement No 71

PRESCRIPTIONS UNIFORMES RELATIVES A L'HOMOLOGATION DES TRACTEURS AGRICOLES
EN CE QUI CONCERNE LE CHAMP DE VISION DU CONDUCTEUR

Table des matiéres

Page
REGLEMENT
1. Domaine A'application ....ssscscncssssssssssscsassssssasssassns 1
2. DEFINItIiONS sevesrvesvcenssnsssssscssnsssssansasssssssssssssisna 1
3. Demande d'homologation ...cisvescesssesnsscssesanssanssnsssssnsn 2
4, Homolodation .cesisssisssassnsssissnisasosssssnasspnssesdssssns 3
5. PresSCriptiONS ..eeecessessssssssesssssssssssssesssssanasnssssans 4
6. Modifications du type de tracteur et extension

A'HOBDLOMACION s iisis s ievaavoms s dss e e seeusssenieeeepeedsss s 6
7. Conformité e la Pro@uctlion ...cssvsenscansasnsssssassassssnsss 6
8. Sanctions pour non-conformité de la production ..ceesssessssacs 7
9, Arret ASfindtif A 1a PrOoABOEION usieeeniess s i i esesesiaeéisosse 7

10. Noms et adresses des services techniques chargés des essais
d'homologation et des services administratifs ........cc00000000 7

ANNEXES

Annexe 1 - Communication concernant l'homologation, le refus, l'extension,
ou le retrait d'homologation ou l'arrét définitif de la production
d'un type de tracteur en ce qui concerne le champ de vision
du conducteur en application du Réglement No 71

Annexe 2 - Exemples de marque d'homologation

GE.B7-23645/4707M



5 J-._l-l-. 1'_| .

P S sl e O

ol =] oL FLoubl Troogan g0 R e o L]
1, i oy FLUCERAT B e O T GOu DTy o SRl e AT oD
N oUE LREaEry G MOwel SUNER-D a0, IIgE METTYELL 08 T DEegrogyan

DR - DR RSN O DENRE T, R yenrsyen’ je cegaet 7, evreearout

¥ EE

-:I:a‘ll - ed ‘I"I' P o Sa 'l-qm'l'fif...i' pafg =LA EFERRRT LT AaT
i e o4 mEn gomm el pEnat s gtoone ks Cosxdes M &gy

(R L oS e =y B = i B ARLEL L R L A ) 1

B = FE ey el e IR ey e Y OSSR es et E o

3T wpoRag g o [nd B cejietyyiem t o toadsaen

IJ'—E‘--'H R L L EEE T L R I R

-k ke de - d e mde b s s s s e dd

ITRArFFIe § == 39 NS rme rre==m=m=

A WARIITRLTONE 30 SN g DI NCIws @0 SXEens fo

4 i-l_llkilu- B e b bhscedadda

| -.I..:'T'_-_l':rm i SR N PN Ehesssynn =

1 LY e ades s d T8y A didER L kb ke dada

FEEMEE WA AR T EEEEY -

1 l‘ﬂm qwm?m‘rw RN EESE =N Al e .- LEE L B ] 40 aa

F e [ L OOy L L L L LN Febh | nunmun 4oy

1 mlt' I.m'm‘;a E L B B S B I I R

S LTS

LEDTE Gl SRETYI W

e EE A gy N IR

BRELT s sdddaasd I T Frssaa

Bl S B CUlsE 7R W PR AR D0 cORIMGAETE .
(OO nh ObE DYTSOENEE MEOYETAI: VT OWRTUOLIT0R ORE OO YOI rEe

TeSre. Ll

-

I

i



E/ECE/324 )
E/ECE/TRANS/SOS)Rev'l/hdd'7o

Ré8glement No 71
page 1

Réglement No 71

PRESCRIPTIONS UNIFORMES RELATIVES A L'HOMOLOGATION DES TRACTEURS AGRICOLES

2.1,

2.3.

253:1s

2.4.

EN CE QUI CONCERNE LE CHAMP DE VISION DU CONDUCTEUR
DOMAINE D'APPLICATION

Le présent Raglement s'applique au champ de vision sur 180° vers
1l'avant des conducteurs de tracteurs agricoles.

DEFINITIONS

Au sens du présent R&glement, on entend :

par "tracteur agricole", tout véhicule & moteur, d roues ou

d chenilles, ayant au moins deux essieux, dont la fonction est
essentiellement life 3 sa force de traction et qui est spécialement
congu pour tracter, pousser, porter ou entralner certains outils,
machines ou remorques destinés d &tre utilisés dans l'agriculture ou
la foresterie. Il peut étre aménagé pour transporter une charce et

des convoyeursj

par "homologation d'un tracteur", 1l'homologation d'un type de tracteur
en ce qui concerne le champ de vision défini au paragraphe 2.4.;

par "type de tracteur", des tracteurs qui ne différent pas entre eux
guant aux caractéristiques essentielles telles que :

les formes et amfnagements extérieurs et intérieurs dans les limites

de la zone vis&e au paragraphe 1.1. qui ont une incidence sur la
visibilité,

la forme et les dimensions du pare-brise et des glaces latérales
situées dans la zone visée au paragraphe 1.1.;

par "champ de vision", l'ensemble des directions vers l'avant et vers
les cdtés danslesquelles le conducteur du tracteur peut voir,

par "point de référence", le point qui est situé dans le plan
paralléle au plan m&dian longitudinal du tracteur qui passe par le
centre du sidge, & 700 mm & la verticale au-dessus de la ligne
d'intersection de ce plan avec la surface du siége et 3 270 mm

- dans la direction de l'appui du bassin - du plan vertical tangent
au bord avant de la surface du siége et perpendiculaire au plan médian
longitudinal du tracteur (voir figure 1). Le point de référence ainsi

déterminé vaut pour le siége 3 vide, dans la position de réglage
moyenne indiquée par le constructeur du tracteur)
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4. HOMOLOGAT ION
4.1, Si le tracteur présenté 3 1'homologation en application du présent

Réglement satisfait aux prescriptions du paragraphe 5 ci-aprés,
1'homologation pour ce type de tracteur est accordée.

4, 2. Chague homologation comporte 1'attribution d'un numéro d'homologation
dont les deux premiers chiffres (actuellement 00 pour le REglement
dans sa forme originale) indiquent la série d'amendements
correspondant aux plus récentes modifications techniques majeures
apportées au Réglement 4 la date de la délivrance de 1'homologation.
Une méme Partie contractante ne peut pas attribuer ce numéro & un
autre type de tracteur au sens du paragraphe 2.3. ci-dessus.

4.3. L'homologation, le refus d'homologation, l'extension, le refus ou le
retrait d'homologation ou 1l'arrét définitif de la production d'un type
de tracteur en application du présent R2glement est notifié aux
Parties 3 1'Accord appliquant le présent Réalement, au moyen d'une
fiche conforme au moddle visé & l'annexe 1 du présent R2glement et de
dessins et schémas (fournis par le demandeur de 1'homologation) au

format maximal A4 (210 x 297 mm) ou pliés 3 ce format et & une échelle
appropriée.

4.4, Sur tout tracteur conforme i un type de tracteur homologué en
application du présent Réglement, il est apposé, de maniére visible,
en un endroit aisé d'accés et indiqué sur la fiche d'homologation,
une marque d'homologation inernationale composée 3

4,4.1. d'un cercle 3 1'intérieur duquel est placée la lettre "E" suivie du
numéro distinctif du pays qui a accordé 1'homologation l/,

4.4.2. du numéro du présent R2glement, suivi de la lettre "R", d'un tiret et
du numéro d'homologation, placé 3 droite du cercle prévu au
paragraphe 4.4.1.

1/ 1 pour la République fé&dérale d'Allemaane, 2 pour la France,
3 pour 1'Ttalie, 4 pour les Pays-Bas, 5 pour la Suéde, 6 pour la Belaique,
7 pour la Hongrie, 8 pour la Tch&coslovaquie, 9 pour l'Espagne, 10 pour
la Yougoslavie, 11 pour le Royaume-Uni, 12 pour 1'Autriche, 13 pour
le Luxembourqg, 14 pour la Suisse, 15 pour la Républigue démocratique
allemande, 16 pour la Norvége, 17 pour la Finlande, 18 pour le Danemark,
19 pour la Roumanie, 20 pour la Pologne, 21 pour le Portugal et 22 pour
1'Union des Républiques socialistes soviétiques. Les chiffres suivants seront
attribués aux autres pays selon l'orde chronologique de leur ratification de
1'Accord concernant l'adoption de conditions uniformes d'homologation et la
reconnaissance réciprogque de l'homologation des équipements et piéces des
véhicules 3 moteur ou de leur adhésion 3 cet accord et les chiffres ainsi
attribuds seront communiqués par le Secrétaire général de l'Organisation
des Nations Unies aux Parties contractantes & 1'Accord.
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5.2.122. ABucun effet de masque ne doit dépasser 700 mm.
5s2s14 3 Les effets de masque causés par des &l&ments de structure

adjacents larges de plus de 80 mm doivent &tre situés de fagon
gu'entre les centres de deux effets, la distance, mesurée sur la
corde du demi-cercle de vision, soit de 2 200 mm au moins.

Se2:1:4. Sur l'ensemble du demi-cercle de vision, il ne doit pas y avoir
plus de six effets de masque, ni plus de deux d 1l'intérieur du
secteur de vision défini au paragraphe 2,.8.

5 231w les effets de masque supérieurs 3 700 mm mais inférieurs

4 1 500 mm sont cependant autorisés lorsque les &léments de
structure qui les causent ne peuvent ni avoir une autre forme,
ni &tre placés ailleurs. En dehors du secteur de vision, il peut

y avoir en tout de chaque cSté i

5.2.1.5.1. soit deux effets de masque de ce genre, ne dépassant pas
l'un 700 mm et l'autre 1 500 mm,

5.2,1.5.2, soit deux effets de masque de ce genre ne dépassant ni 1l'un
ni l'autre 1 200 mm.

5.2.1.6. Les obstructions &ventuelles causées par les rétroviseurs d'un
modéle autorisé ne sont pas prises en considération si ces
rétroviseurs ne peuvent &tre placés ailleurs.

5:2:2: Détermination mathématique des effets de masque en vision
binoculaire.
5.2 251 Au lieu du contrdle prescrit au paragraphe 5.2.1., on peut

contrdler mathématiquement 1'acceptabilité des divers effets de
masque. Les paragraphes 5.2.1.3, & 5.2.,1.6. fixent la dimension,
la répartition et le nombre des effets de masque acceptables.

542 2. 2. Pour une vision binoculaire et pour une distance oculaire
de 65 mm, l'effet de masque exprimé en mm est donné par la formule

b - 65
X = —

x 12 000 + 65
a

dans laquelle

a est la distance en mm entre 1'élément masquant et le point de
référence, mesurée le long du rayon visuel joignant le point de
référence, le centre de 1'élément et le périmétre du demi-cercle
de vision,

b est la largeur en mm de 1'€lément masquant, mesurée
horizontalement et perpendiculairement au rayon visuel.
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Afin de vérifier cette conformité, on procdde & un nombre suffisant de
contrbles par sondage sur les tracteurs de série portant la marque
d'homologation en application du présent Réglement.

SANCTIONS FOUR NON-CONFORMITE DE LA PRODUCTION

L'homologation délivr&e pour un type de tracteur en application du
présent R2glement peut &tre retirée si les prescriptions &noncées au
paragraphe 7.1l. ne sont pas respectées ou si le tracteur n'a pas subi
avec succés les vérifications prévues au paragraphe 7. ci-dessus.

si une partie & 1'Accord appliquant le présent Réglement retire une
homologation gu'elle avait précédemment accordée, elle en informe
aussitdt les autres Parties contractantes appligquant le présent
REglement, au moyen d'une copie de la fiche d'homologation portant ala
fin, en gros caractéres, la mention "HOMOLOGATION RETIREE" signée et
datée.

ARRET DEFINITIF DE LA PRODUCTION

i le d&tenteur d'une homologation cesse définitivement la fabrication
d'un type de tracteur homclogué conformément au présent Réglement, il en
informe 1'autorité ayant délivré 1'homologation, gui, & son tour, avise
les autres Parties & 1'Accord appliquant le présent Réglement, au moyen
d'une copie de la fiche d'homologation portant & la fin, en gros
caractdres, la mention "PRODUCTION ARRETEE" signée et datée.

NOMS ET ADRESSES DES SERVICES TECHNIQUES CHARGES DES ESSAIS

D' HOMOTOGATION ET DES SERVICES ADMINISTRATIFS

Les Parties 3 1'Accord appliguant le présent REglement communigquent au
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies les noms et adresses des
services techniques chargés des essais d'homologation et des services
administratifs qui délivrent 1'homologation et auxquels doivent étre
renvoyées les fiches d'homologation, d'extension, de refus ou de retrait
d'homologation émises dans les autres pays.
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R&glement No 71
Annexe 1
Bnnexe 1
(Format maximum ¢ A4 (210 x 297 mm)) 1/

1 'homologation

le refus d'homologation
1'extension d'homologation
le retrait d'homologation
l'arrét d8finitif de la
production 2/

d'un type de tracteur en ce qui concerne le champ de
vision du conducteur en application du R&glement No 71

Communication concernant

No d'homologation ..... No d'extension ..ssessssscrcs
1. Marque de fabrigque ou de commerce du tracteur ....ccccccsasssnnnssnss
2. Type du tracteur ......:ceccsssssssssuascscnsnasnnasssnssanscescncsns
3. Nom et adresse du consStruUCteUT ...ssssssssevssssssssssscsconcsnnennns
4. 1e cas échéant, nom et adresse du représentant du constructeur
5. Description sommaire du tracteuUr ...ssecssesacssscsccsssannsnnnvrnacs
6. Indication de la variante d'éguipement de pneumatiques la plus

défavorable pour le champ de vision (vers 1l'avant, vers l'arriére)

7. mmdem&mmumduwmmuélmmdmuMn“”"n“""““.
8. Service technique chargé des essais d'homologation ..eesescesccssasss
9, Date du procés-verbal &mis pary ce SEIVICE ....cvscsssneassssssasannnss
10. Numéro du procés-verbal &mis par ce Service ...escscccssscccsssnnsens
11. Homologation accordée/refusée/Etendue/retirée 2/ ..overvaveessancncns
12. Motif(s) de 1l'extension (le cas &chéant) ...vessssssasansessrssssasnss
13, FEmplacement de la marque d'homologation sur le tracteur .......cecseeosn
14, THOU icesnsvessvsssssssssssassssssasncennssscsssssnsssssstonssasnnnnsse
15, DALE e.unssnssssansssssssasssassssssasssssssssssssssssassnsssssnsannne
16. SignatlUre .s.uessssssssssescesssssecnssssssssnsssassnssssssssssssasnns
17. les documents suivants portant le numéro d'homologation indiqué

=~

ci-dessus sont annexés 4 la présente communication :
..« plans cotés
... vue &clatée ou photographie de 1l'habitacle.

l/ Nom de l'administration.

2/ Biffer la mention inutile,
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Annexe 2

EXEMPLES DE MARQUES D'HOMOLOGATION

Modéle A

(Voir paragraphe 4.4 du présent Reglement)

g oal .1 71R -002439

- a= 8mm min.

La marque d'homologation ci-dessus, apposée sur un tracteur, indique gque
le type de ce tracteur a été homologué aux Pays-Bas (E 4), en ce qui concerne
le champ de vision du conducteur, en application du Réglement No 71 et sous

le numdro d'homologation 002439, Les deux premiers chiffres du numéro
d'homologation indiquent que 1'homologation a &té délivrée conformément aux
prescriptions du R2glement No 68 sous sa forme originale.

Modéle B

(Voir paragraphe 4.5 du présent REglement)

71002439
33011628

a=8 mmmin.

=

j
|
]

a
i
lmim‘

i

]

la margue d'homologation ci-dessus, apposée sur un tracteur, indique que
le type de ce tracteur a été homologué aux Pays-Bas (E 4) en application des
REéglements Nos 71 et 33 1/. Les deux premiers chiffres du numéro
d'homologation indiquent qu'd la date od chaque homologation a &té délivrée,
le Réglement No 71 n'avait pas encore &té modifié, alors que le
R2glement No 33 comprenait déjd la série 01 d'amendements.

i/ Ce dernier numéro n'est donné qu'a titre d'exemple.
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